
Сиконг Шэн Цзе остановился, вынул маску из своего рукава и передал ей:

- Что ты хочешь сделать?

Фэн Сяо схватила маску, привстала на цыпочки и надела на него:

- Ты должен надеть маску, иначе это слишком сильно повлияет на порядок!

Сиконг Шэн Цзе оставался неподвижным, позволяя ей надеть маску, его глаза и губы были
наполнены очаровательными улыбками. Бледно-золотой солнечный свет облил их фигуры,
словно ограждая от внешнего мира.

Белые волосы трепетали на ветру, сияя и ошеломляя, как бессмертный лотос в снегу, а от
черных волос веяло неземным холодом, гордостью и великолепием! Так красиво, так
ослепительно!

- Какой красавчик! Кто он? Разве может быть такой красавец на свете?

- Он выглядит так красиво, когда улыбается! Я собираюсь упасть в обморок!

- Он такой красивый, даже когда надевает маску, этот намек на тайну, он такой прекрасный!

- Я действительно хочу быть маской на его лице...

Услышав реплики фанаток, Фэн Сяо не могла не вздохнуть, почему все мужчины вокруг нее
будоражат окружающих?

Ее старший брат, божественный доктор, в прошлой жизни был знаменитым супер красивым
парнем. Крупные компании, работающие в кино и на телевидении, соревновались за то, чтобы
сделать из него большую звезду, но он их безжалостно отверг.

Когда она прибыла на землю Лин Тянь, у нее был не только дешевый муж, который оказался
дорогим, но и зловещий Ядовитый Бессмертный брат, а теперь появился преуспевающий
образец красоты Сиконг Шэн Цзе. От такого изобилия  она стала почти невосприимчивой к
красивым мужчинам!

Неподалеку Фэн Сяо заметила леди Цинся, которую не видела много дней. Она уже  надела
форму учителя Академии Тяньхун и скромно стояла в толпе.

- Сестра, поздравляю, ты наконец-то получила желаемое!



Леди Цинся улыбнулась ей:

- Благодаря решительным рекомендациям вице-президента меня избрали и я стала учителем
факультета боевых искусств. Однако мне еще далеко до тебя.

Фэн Сяо нахмурилась:

- Разве я лучше? Еще не факт, что я смогу отстоять факультет духовной кулинарии!

Леди Цинся искренне ободрила ее:

- Будь уверена в себе, я верю, что ты можешь сделать это!

Пока они беседовали, пришли шеф-повара Цай, Хо и Чжао. Шеф-повар Цай посмотрел на
Сиконга Шэн Цзе за спиной Фэн Сяо и с любопытством спросил:

- Шеф Фен, это...

Не дожидаясь ответа Фэн Сяо, шеф-повар Чжао взволнованно сказал:

- Шеф Фен, это духовный повар, которого вы пригласили? Он поможет вам победить, верно?

Шеф-повар  Цай и остальные посмотрели на нее полными надежды глазами, и Фэн Сяо не
знала, как ответить:

- Э-э, он...

Сиконг Шэн Цзе поспешно сказал:

- Извините, что подвел вас! Я не духовный повар, я могу только есть и не умею готовить! Я
здесь, чтобы подбодрить Сяо Фэн-Эр!

На лицах поваров отразилось разочарование.

- Сяо Фэн-Эр? - леди Цинся выразительно посмотрела на Фэн Сяо.

В это время шеф-повар Ло и его команда пришли в Сад Тысячи Деликатесов. Шеф-повар Ло
был полон уверенности в себе. Когда он вошел в Сад, он громко рассмеялся:



- Ха-ха-ха-ха ... Да, вы очень смелая, на самом деле пришли!

  

Фэн Сяо холодно рассмеялась:

- В моем словаре нет слова «отступление». Поскольку я обещала принять вызов, я обязательно
приду!

Шеф-повар Ло подошел и презрительно усмехнулся:

- Если вы проиграете, факультет духовной кулинарии будет немедленно расформирован, и
тогда придет время плакать!

Черные глаза Фэн Сяо сузились, скрывая намек на холодный свет, она слабо улыбнулась:

- Однако это соревнование слишком несправедливо! Если вы выиграете соревнование, вы
сможете убрать гвоздь из глаз и распустите факультет духовной кулинарии. Но если я выиграю
соревнование, но это не что иное, как сохранение статуса-кво, никакой выгоды! Думая об этом,
я действительно страдаю!

Шеф-повар Ло Линчу засмеялся:

- Я все правильно понял? Вы действительно думаете, что сможете победить? Кто дает вам
такую уверенность?

- Мечта всегда остается, не так ли? – в глазах Фэн Сяо мелькнула хитринка, - Давайте
поспорим!

- Я не думаю, что это необходимо! - шеф-повар Ло не был глупым. Если он выиграет
соревнование, он сможет плавно расформировать факультет. Зачем дополнительные условия?

  

Но у Фэн Сяо были другие планы, она должна думать о долгосрочной перспективе факультета
духовной кулинарии. В сегодняшнем конкурсе она должна победить. Но что после победы?

Что, если Гильдия духовных кулинаров продолжит искать недостатки и мстить ей и
факультету? Никто не может сказать наверняка! Поэтому она должна придумать решение раз
и навсегда...



Ее взгляд упал на Фена Цинью, который дразнил попугая. Она подняла брови и громко
сказала:

- Я говорю о пари не с шеф-поваром Ло, а с Феном Гонцзи!

Фен Цинью, которого внезапно назвали, удивленно посмотрел на нее, и его юное лицо слегка
сморщилось:

- Вы собираетесь поспорить со мной? На что?

 Фэн Сяо улыбнулась и сказала:

- Мы сделаем ставку на сегодняшнее соревнование, если я проиграю, я отдам символ
послушания, который использовала на вас в тот день...

- Символ послушания? - Фен Цинью вспомнил унижение, которое он понес в тот день, и,
несмотря на свою ненависть, очень заинтересовался. Если бы он мог заполучить этот символ,
он мог бы заставить любого послушно подчиняться ему. Как интересно!

- Хорошо! - он с готовностью согласился.

Фэн Сяо махнула рукой и продолжила:

- Фен Гонцзи так спешит, но я не закончила свои слова... Я только сказала, что отдам его, если
проиграю, но если я выиграю...

Прежде чем она успела закончить, Фен Цинью прямо прервал ее:

- Вы не можете победить!

 Фэн Сяо улыбнулась и покачала головой:

- Вовсе необязательно! Никто под небом не знает всего наперед, будут ли люди благословлены
или прокляты, никто не может ничего предсказать в этом мире!

- Тогда скажите, что вы хотите, если выиграете? - нетерпеливо сказал Фен Цинью.

Шеф-повар Ло почувствовал себя плохо и попытался быстро остановить его:

- Юный господин, не стоит...



Фен Цинью нахмурился:

- Сколько раз я тебе говорил? Не называй меня юным господином!

- Да, Фен Гонцзи! - быстро исправился шеф-повар Ло, - Фен Гонцзы, вы не должны делать
ставки с ней, у нее определенно нет благих намерений!

Фэн Цинью махнул рукой:

- В любом случае, она не сможет победить, так что нет никакого вреда в том, чтобы послышать,
что она говорит!

Фэн Сяо, видя, что он на крючке, не торопилась. Она медленно сказала:

- Фен Гонцзи все еще обладает мужеством и манерой поведения, в отличие от некоторых
людей, которые изображают джентльмена, скрывая сердце злодея. Боюсь, что духовный повар
из Гильдии духовных поваров - это действительно позор для звания повара!

- Ты ...  – глаза шеф-повара Ло полыхали огнем.

Фэн Сяо проигнорировала его и продолжала говорить Фену Цинью:

- Моя ставка проста! Если я проиграю, я передам символ послушания Фену Гонцзы. Если я
выиграю, Фен Гонцзы должен поклониться мне как учителю, как вам такое?

Один камень вызывает тысячи волн. Поднялся невероятный шум! Она слишком смелая!

Она хочет, чтобы сын президента Гильдии духовных поваров на самом деле поклонился ей как
учителю? Откуда у нее такая уверенность в себе?

Но Фэн Сяо рассчитала, что, как только она примет молодого человека в ученики, у нее в руках
будет козырь, так что люди из Гильдии не осмелятся прийти снова, чтобы искать проблемы на
факультете духовной кулинарии!

 

*Взрыв Ян – эпитет, указывающий на то, что персонаж умопомрачительно красив,
используется для оценки внешнего вида, описывая его как прекрасный до крайности.
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